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See the notice on TED website

430803-2026 - Hange
Bulgaaria – Tehnilise projekteerimise teenused – Проекто-проучвателни, научно-
изследователски и проектни работи, и упражняване на авторски надзор
OJ S 119/2026 24/06/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: МИНИ МАРИЦА - ИЗТОК ЕАД
E-posti aadress: v_toteva@marica-iztok.com
Hankija õiguslik vorm: Riigi osalusega äriühing
Võrgustiku sektori hankija tegevus: Söe või muude tahkekütuste leiukohtade uuringud ja 
kaevandamine

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Проекто-проучвателни, научно-изследователски и проектни работи, и 
упражняване на авторски надзор
Kirjeldus: Проекто-проучвателни работи, научно-изследователски и проектни работи, 
осигуряващи стратегическото планиране и развитието на минните работи, изпълнението 
на производствената програма и поддържането и възпроизводството на 
производствените мощности на "Мини Марица-изток" ЕАД - гр. Раднево и упражняване 
на авторски надзор, оказване на техническа помощ и участие в приемателни комисии. 
Пълното описание и количеството/обема и условията на изпълнение на поръчката, са 
съгласно Техническата спецификация, неразделна част от документацията за участие.
Menetluse tunnus: 1cb8f6ce-958f-43ce-a5c4-16606e01a07e
Sisemine tunnus: 555386
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 71320000 Tehnilise projekteerimise teenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Стара Загора (BG344)
Riik: Bulgaaria

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 400 000,00 EUR

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. Участник, за когото са налице основание по чл.54, ал.1 и чл.55, ал.1, т.1 от 
ЗОП, има право да представи доказателства, в съответствие с чл.56, ал.1, т.1, 2, 3 и 4 от 
ЗОП, че е предприел мерки, които гарантират неговата надеждност, въпреки наличието 
на съответното основание за отстраняване, освен предвидената в чл.56, ал.5 от ЗОП 
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забрана за използване на посочената възможност. 2. Възложителят отстранява 
участник за когото са налице обстоятелствата по чл.107 от ЗОП. 3. Във връзка с 
изискването по чл. 47, ал. 3 от ЗОП и на основание чл. 47, ал. 4 от ЗОП се представя 
информация за органите, от които кандидатите могат да получат необходимата 
информация за приложимите правила и изисквания, които са в сила в Република 
България: - за задълженията, свързани с данъци и осигуровки: Национална агенция по 
приходите  и Национален осигурителен институт  - за опазване (www.nap.bg) (www.noi.bg)
на околната среда: Изпълнителната агенция по околна среда (ИАОС) https://eea.

 към Министерство на околната среда и водите government.bg/ (www.moew.government.
 - за закрила на заетостта и условията на труд: Агенция по заетостта bg); (https://www.az.

 и ИА „Главна инспекция по труда“  government.bg/) (https://www.mlsp.government.bg/git)
към Министерство на труда и социалната политика  4. (www.mlsp.government.bg)
Гаранцията, обезпечаваща изпълнението на договора, е в размер на 5 % от стойността 
на договора, който ще се сключи, без ДДС. Гаранцията се представя преди подписване 
на договора в една от следните форми: парична сума; банкова гаранция, застраховка, 
която безусловно и неотменимо обезпечава изпълнението чрез покритие на 
отговорността на Изпълнителя. Участникът, определен за изпълнител, избира сам 
формата на гаранцията за изпълнение. Когато гаранцията е под формата на парична 
сума, тя следва да се преведе по банкова сметка на Възложителя в банка: ЦКБ АД клон 
Стара Загора, IBAN: BG25CECB 9790 1019 1248 01, BIC: CECB BGSF. Условията на 
застраховката и банковата гаранция, обезпечаващи изпълнението на договора, са 
съгласно документацията за участие. Образецът на банкова гаранция и застраховка е 
препоръчителен. 5. Изисквания и условия на възложителя относно предложението за 
изпълнение на поръчката. Документи, които участникът следва да представи за 
доказване съответствието си с изискванията на възложителя: 5.1. Предложение за 
изпълнение на поръчката (техническо предложение) по приложен образец. 5.2. 
Декларация по чл.39, ал.3, т.1 буква „д“ от Правилника за прилагане на ЗОП, че при 
изготвяне на офертата са спазени задълженията, свързани с данъци и осигуровки, 
опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд /по образец/. 6. 
Възложителят прилага чл. 72 от ЗОП спрямо Ц класиране. 7. Съгласно разпоредбите на 
чл. 303а ал. 2 от Търговския закон на Възложителите е дадена възможността да 
договорят по-дълъг срок за изпълнение на парично задължение, който е ограничен до 
60 дни, когато това се налага от естеството на стоката или услугата или по друга важна 
причина. Към настоящия момент и във връзка с поети ангажименти към ЕС по „Зелената 
сделка“, в „Мини Марица-изток„ ЕАД трябва да започне процес на „затихване на 
минните дейности“, като следва да се гарантира краткосрочна устойчивост на работните 
и насипищни бордове, и да се осигури дългосрочна устойчивост. За осигуряването на 
кратковременната и дълговременната устойчивост е необходимо да се увеличи обема 
на откривката, за която ще са необходими и по-големи разходи, както и допълнителни 
финансови средства. Едновременно с това, през 2025г. и прогнозно през 2026г., се 
очертава трайна тенденция на значително намален добив на въглища, който е в 
резултат на намаленото в РБългария производство на ел. енергия, произведена от 
въглища. Заявките от производителите на електроенергия (ТЕЦ в Комплекс „Марица 
Изток“), които са основните консуматори на добиваните от „Мини Марица-Изток“ ЕАД 
въглища, са редуцирани с над 50 %, което води и до значителното намаляване на 
входящия паричен поток при Възложителя. Поради което считаме, че към настоящия 
момент с цел избягване на изпадане в забава и/или невъзможност за ритмично 
заплащане към Изпълнителите по договори, сключени след проведени процедури по 
ЗОП, е обосновано Възложителят да предвиди максимално допустимият законов срок за 
заплащане на паричните си задължения.

http://www.nap.bg
http://www.noi.bg
https://eea.government.bg/
https://eea.government.bg/
http://www.moew.government.bg
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https://www.az.government.bg
https://www.az.government.bg
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http://www.mlsp.government.bg


430803-2026 Page 3/12

Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/25/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruptsioon: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Pettus: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 31.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС).
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Keskkonnaõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Sotsiaalõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а 
от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, 
установено с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или 
аналогични нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 
54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Налице е конфликт на интереси по 
смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 
от ЗОП)
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: За кандидата или участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 90 и чл. 91 от Закона за 
противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични длъжности (ЗПКЛЗПД) ; с 
наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в 
процедури за възлагане на обществени поръчки.
Pankrot: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Maksejõuetus: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Kokkulepe võlausaldajatega: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Vara haldab likvideerija: Кандидатът или участникът е в процедура по ликвидация по 
смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)



430803-2026 Page 5/12

Äritegevus on peatatud: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Проекто-проучвателни, научно-изследователски и проектни работи, и 
упражняване на авторски надзор
Kirjeldus: Предмет на настоящата обществена поръчка са проекто-проучвателни работи, 
научно-изследователски и проектни работи, осигуряващи стратегическото планиране и 
развитието на минните работи, изпълнението на производствената програма и 
поддържането и възпроизводството на производствените мощности на "Мини Марица-
изток" ЕАД - гр. Раднево и упражняване на авторски надзор, оказване на техническа 
помощ и участие в приемателни комисии. Обемът и конкретните дейности се определят 
в зависимост от производствената необходимост. Изискванията на Възложителя към 
предмета на поръчката са подробно описани в Техническата спецификация и 
документацията за участие.
Sisemine tunnus: 555386

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 71320000 Tehnilise projekteerimise teenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Стара Загора (BG344)
Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 400 000,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Tegemist on korduva hankega
Kirjeldus: Обществената поръчка е периодично повторяема и предполага повторения на 
предоставените услуги през определен времеви период.
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid 
puuduvad

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole mõeldud 
kasutamiseks füüsilistele isikutele
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5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Üldine aastane käive
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът в процедурата следва за периода на последните 
три приключили финансови години или по-кратък, в зависимост от датата на която 
участникът е създаден или е започнал дейността си, да e реализирал минимален общ 
оборот в размер на 200 000,00 евро. Участниците декларират съответствие с 
поставения критерий в ЕЕДОП, Част ІV: Критерии за подбор, раздел Б: Икономическо и 
финансово състояние, чрез посочване на общ оборот. Документите, чрез които се 
доказва информацията, посочена в ЕЕДОП и които възложителят ще приеме за 
подходящи са: удостоверения от банки, годишните финансови отчети или техни 
съставни части, когато публикуването им се изисква, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, справка за общия оборот. 
Документите могат да бъдат изисквани допълнително при условията на чл.67, ал.5 от 
ЗОП или документите се представят при условията на чл.112, ал.1, т.2 от ЗОП.

Kriteerium: Spetsiifiline aastane käive
Valikukriteeriumi kirjeldus: За последните три приключили финансови години участниците 
да са реализирали минимален оборот в сферата, попадаща в обхвата на поръчката, 
изчислен на база годишните обороти в размер на не по-малко от 100 000,00 евро. 
Участниците декларират съответствие с поставения критерий в ЕЕДОП, Част ІV: 
Критерии за подбор, раздел Б: Икономическо и финансово състояние, чрез посочване 
на конкретен оборот, попадащ в обхвата на поръчката. Документите, чрез които се 
доказва информацията, посочена в ЕЕДОП и които възложителят ще приеме за 
подходящи са: удостоверения от банки, годишните финансови отчети или техни 
съставни части, когато публикуването им се изисква, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, справка за оборота в 
сферата, попадаща в обхвата на поръчката. Документите могат да бъдат изисквани 
допълнително при условията на чл.67, ал.5 от ЗОП или документите се представят при 
условията на чл.112, ал.1, т.2 от ЗОП.

Kriteerium: Professionaalne riski hüvitis kindlustus
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участниците да имат застраховка „Професионална отговорност
“ с покритие, съответстващо на обема и характера на поръчката на основание чл. 171 и 
чл. 171а от ЗУТ. Съгласно чл.5 ал.1 т.1 от Наредба за условията и реда за 
задължително застраховане в проектирането и строителството, приета с ПМС № 38 от 
24.02.2004 г., обн. ДВ. бр.17 от 2 Март 2004 г. - Минималната застрахователна сума за 
проектант е: за строежи първа категория съгласно чл. 137, ал. 1, т. 1 от ЗУТ – 300 000,00 
лева, съответно 153 387,56 евро. Наличието на застраховка се декларира в ЕЕДОП и се 
посочва публичен регистър, в който се съдържат декларираните обстоятелства. 
Застраховката, чрез която се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, може да бъде 
изисквана допълнително при условията на чл.67, ал.5 от ЗОП или документите се 
представят при условията на чл.112, ал.1, т.2 от ЗОП, както и за всяка следваща година 
до изтичане срока на договора. Изискването за застраховка за професионална 
отговорност на лицата по чл. 171, ал. 1 не се прилага за лице от държава - членка на 
Европейския съюз, или от друга държава - страна по Споразумението за Европейското 
икономическо пространство, което се установява на територията на Република 
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България и е предоставило еквивалентна застраховка за професионална отговорност 
или гаранция в друга държава - членка на Европейския съюз, или в страна по 
Споразумението за Европейското икономическо пространство.

Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: За последните 3 (три) години от датата на подаване на 
офертата, участниците да са изпълнили дейности с предмет и обем, идентични или 
сходни с предмета на поръчката. Участникът да е изпълнявал проекто-проучвателни, 
научно-изследователски и проектни работи, включващи най-малко следните дейности 
или области: • Проекти, свързани eл. снабдяване на рудниците и насипищата, 
подстанции, ел. проводи, електросъоръжаване - минимум една изпълнена дейност; • 
Технико-икономически анализи, програми, оценки, обосновки, финансово-икономически 
проекти, разчети, инвестиционни програми при конкретни условия и други икономически 
разработки – минимум една изпълнена дейност; • Стабилитетни изчисления и 
оразмеряване на откоси и бордове, инженерно-геоложки и ХГ проучвания - минимум 
една изпълнена дейност. • Техническа рекултивация на нарушени терени - минимум 
една изпълнена дейност. Съответствието с критерия за подбор се декларира в ЕЕДОП 
(Част IV „Критерии за подбор“ – В) с попълване на списък на дейностите/услугите, които 
са идентични или сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на 
предмета на дейността/областта, стойностите, датите и получателите. Посочва се и 
публичен регистър, в който се съдържат декларираните обстоятелства, ако има такъв. 
Документите, чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП (Списъкът по чл.
64, ал.1 т.2 от ЗОП, заедно с документи, които доказват извършените услуги) могат да 
бъдат изисквани допълнително при условията на чл.67, ал.5 от ЗОП или документите се 
представят при условията на чл.112, ал.1, т.2 от ЗОП.

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът да разполага с персонал и/или с ръководен състав 
с определена професионална компетентност за изпълнението на поръчката, както 
следва: Съгласно Наредба № 2 за проектантската правоспособност на инженерите, 
регистрирани в Камарата на инженерите в инвестиционното проектиране (КИИП) – 
Експерт в областта на минно-технологичното проектиране - висше образование, степен 
магистър; с пълна проектантска правоспособност от КИИП – минимум 3 броя; - Експерт 
в областта на инженерната геология и хидрогеология - висше образование, степен 
магистър, с пълна проектантска правоспособност от КИИП – минимум 1 брой. – Експерт 
в областта на строително–конструктивното проектиране - висше образование, степен 
магистър; с пълна проектантска правоспособност от КИИП – минимум 3 броя. – Експерт 
в областта на архитектурата - висше образование, степен магистър; с пълна 
проектантска правоспособност от КАБ – минимум 1 брой; – Експерт, част Електро - 
висше образование /степен магистър/ - електроинженер или инженер електромеханик; с 
пълна проектантска правоспособност от КИИП – минимум 2 броя. – Експерт в областта 
на машинно–технологичната и конструкторска дейност - висше образование /степен 
магистър/, с пълна проектантска правоспособност от КИИП – минимум 1 брой. – Експерт 
в областта на проектирането на хидротехнически съоръжения - висше образование 
/степен магистър/; с пълна проектантска правоспособност от КИИП – минимум 2 броя; – 
Експерт в областта на проектирането на водопроводни и канализационни мрежи - висше 
образование /степен магистър/, с пълна проектантска правоспособност от КИИП – 
минимум 1 брой; – Експерт в областта на проектирането на транспортни обекти (трасета 
за гуменолентови транспортьори; маршрутни пътища и руднични ж.п.линии; пътища и 
кръстовища, включително организация на движението) - висше образование, степен 
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магистър, с пълна проектантска правоспособност от КИИП – минимум 1 брой; – Експерт 
в областта на автоматизацията - висше образование /степен магистър/; с пълна 
проектантска правоспособност от КИИП – минимум 1 брой; – Експерт в областта на 
екологията - висше образование; с пълна проектантска правоспособност от КИИП – 
минимум 1 брой. Проектантът да има опит като е изработил минимум 1 (един) работен 
проект с предмет: техническа и биологична рекултивация на нарушени терени. – 
Експерт в областта на организацията и изпълнението на строителството - висше 
инженерно образование; с пълна проектантска правоспособност от КИИП – минимум 1 
брой; – Експерт в областта на геодезията и маркшайдерството - висше образование; с 
пълна проектантска правоспособност от КИИП и КИГ – минимум 1 брой; Експертите да 
са вписани в регистъра за Пълна проектантска правоспособност от КИИП/КАБ/КИГ или 
еквивалент за чуждестранните лица, съгласно изискванията по-горе – за съответната 
година. Съответствието с критерия за подбор се декларира в ЕЕДОП (Част IV „Критерии 
за подбор“ - В) с попълване на списък на персонала, който ще изпълнява поръчката и
/или на членовете на ръководния състав, които ще отговарят за изпълнението, в който е 
посочена професионалната компетентност на лицата. В ЕЕДОП се описват: трите имена 
на експертите, завършено образование; степен, специалност/квалификация, номер на 
удостоверението за проектантска правоспособност; опита на експерта в областта на 
екологията. Документите, чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП 
(списъкът по чл.64, ал.1 т.6 от ЗОП, както и документи, които доказват професионална 
компетентност на лицата) могат да бъдат изисквани допълнително при условията на чл.
67, ал.5 от ЗОП или документите се представят при условията на чл.112, ал.1, т.2 от 
ЗОП. Документи, които доказват професионална компетентност и които възложителят 
ще приеме за подходящи са: 1. За доказване на образование/квалификация: - Дипломи 
за завършено висше образование/ завършена степен (бакалавър, магистър). - Документ
/удостоверение за проектантска правоспособност. 2. За доказване на професионалния 
опит за експерта в областта на екологията: Референции, удостоверения и/или 
препоръки от предишни работодатели и/или възложители или други подходящи 
документи, доказващи професионалния опит на експерта в конкретните дейности.

Kriteerium: Sõltumatute asutuste poolt väljastatud sertifikaadid kvaliteedi tagamise standardite 
kohta
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участниците следва да прилагат стандарти за управление на 
качеството: Система за управление на качеството БДС ЕN ISO 9001 или еквивалентен с 
обхват включващ и проучване, проектиране, научни изследвания, инженеринг и 
консултантска дейност за минни и енергийни обекти. Наличието на валиден сертификат 
се декларира в ЕЕДОП (Част IV: Критерии за подбор – Г: Стандарти за осигуряване на 
качеството и стандарти за екологично управление) и се посочва публичен регистър (ако 
съответните документи са на разположение в електронен формат), в който се съдържат 
декларираните обстоятелства. Сертификатът, чрез който се доказва информацията, 
посочена в ЕЕДОП, може да бъде изискван допълнително при условията на чл.67, ал.5 
от ЗОП или документите се представят при условията на чл.112, ал.1, т.2 от ЗОП.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: най-ниската цена
Kirjeldus: Икономически най-изгодна оферта въз основа на най-ниската цена, изразена 
по следната формула: Цкласиране = ЧСппп х 0,60 + ЧСопп х 0,40, където: ЧСппп – е 
предложена часова ставка за пълна проектантска правоспособност; ЧСопп – е 
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предложена часова ставка за ограничена проектантска правоспособност Калкулираната 
Цкласиране е само за нуждите на оценка и класиране на офертите.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/555386
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/555386
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 27/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 7 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 28/07/2026 13:30:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Срок на изпълнение: до 36 месеца, считано от 
датата на влизане в сила на Договора или до достигане /изчерпване/ на максималната 
му стойност в размер на 400 000,00 евро без ДДС, в зависимост от това, кое от 
събитията настъпи първо. Начинът на изпълнение е съгласно т.3.2 от Техническата 
спецификация.
E-arveldamine: Lubatud
Rahastamiskord: Източник на финансиране - собствени средства. •За извършените 
проекто-проучвателни, научно-изследователски и проектни работи - целият размер на 
възнаграждението за конкретната задача се заплаща до 60 дни от датата на издаване 
на фактура от Изпълнителя, срещу Акт за предаване и приемане изпълнението на 
задачата •За упражняване на авторски надзор, оказване на техническа помощ и участие 
в приемателни комисии: до 60 дни от датата на издаване на фактура от Изпълнителя, 
срещу План сметка на база предложените ЧС и Акт към нея за извършен авторски 
надзор •Заплащането на всички РП и Научни разработки се извършва на 100%, след 
съгласуване, приемане или одобряване на ТС •ТП и Технико-икономическите оценки, 
при възникнали забележки след разглеждане на ТС, се заплащат на 70%, а останалите 
30%, след отстраняването им. Мотивите, обосноваващи „важната причина“ по чл. 303а, 
ал.2 от ТЗ са посочени в допълнителна информация (BT- 300-Procedure)

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията

https://app.eop.bg/today/555386
https://app.eop.bg/today/555386
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Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Съгласно чл.197, ал.1 т.1 от ЗОП жалба може да 
се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл.100, ал.3 – срещу решението 
за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в условията 
на обявената процедура.
Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta: Национална агенция за приходите
Maksuõiguse veebiaadress: https://nra.bg
Organisatsioon, mis annab teavet keskkonnakaitset käsitleva üldise õigusliku raamistiku 
kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Министерство на околната среда и водите
Keskkonnaõiguse veebiaadress: https://www.moew.government.bg/
Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Министерство на труда и 
социалната политика
Tööõiguse veebiaadress: https://www.mlsp.government.bg/
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: МИНИ МАРИЦА - ИЗТОК ЕАД
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Комисия за защита на 
конкуренцията

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: МИНИ МАРИЦА - ИЗТОК ЕАД
Registreerimisnumber: 833017552
Postiaadress: ул. ГЕОРГИ ДИМИТРОВ № 13
Linn: гр. Раднево
Sihtnumber: 6260
Riik – jaotus (NUTS): Стара Загора (BG344)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Виолета Маринова Тотева
E-posti aadress: v_toteva@marica-iztok.com
Telefon: +359 41783305 4023
Faks: +359 41783363
Internetiaadress: https://www.marica-iztok.com/
Hankija profiil: https://app.eop.bg/buyer/10687
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Registreerimisnumber: 000698612
Postiaadress: бул. Витоша № 18
Linn: София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Комисия за защита на конкуренцията
E-posti aadress: delovodstvo@cpc.bg
Telefon: +359 29356113
Faks: +359 29807315

https://nra.bg
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
mailto:v_toteva@marica-iztok.com
https://www.marica-iztok.com/
https://app.eop.bg/buyer/10687
mailto:delovodstvo@cpc.bg
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Internetiaadress: http://www.cpc.bg
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Национална агенция за приходите
Registreerimisnumber: 131063188
Linn: София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
E-posti aadress: infocenter@nra.bg
Telefon: +3592 98596801
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta

8.1.  ORG-0004
Ametlik nimi: Министерство на околната среда и водите
Registreerimisnumber: 000697371
Linn: София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
E-posti aadress: lifencp@moew.government.bg
Telefon: +3592 940 6000
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab teavet keskkonnakaitset käsitleva üldise õigusliku raamistiku 
kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas

8.1.  ORG-0005
Ametlik nimi: Министерство на труда и социалната политика
Registreerimisnumber: 000695395
Linn: София
Sihtnumber: 1051
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
E-posti aadress: mlsp@mlsp.government.bg
Telefon: +3592 8119412
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: bdb8c889-2e55-4d07-91e5-1a0a3aec12bc  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 17
Teate saatmise kuupäev: 22/06/2026 15:35:58 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg

http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
mailto:lifencp@moew.government.bg
mailto:mlsp@mlsp.government.bg
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Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: bulgaaria keel
Teate avaldamise number: 430803-2026
ELT S väljaande number: 119/2026
Avaldamise kuupäev: 24/06/2026
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